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ALCA – COMITE DE REPRESENTANTES GUBERNAMENTALES SOBRE LA PARTICIPACION DE LA SOCIEDAD CIVIL

FORMULARIO

	Nombre (s) 
	HALINA B. OSTROVSKI

	Dirección
	360 Bay Street, Suite 300

	
	Toronto, Ontario

	
	M5H 2V6

	
	Canadá

	
	

	Organización (es)

(de ser el caso)
	Business Network for Hemispheric Integration (BNHI)

	
	Red empresarial para la integración hemisférica

	País (es) /

Región (es)
	El hemisferio


	Número de páginas 
	3
	Idioma 
	Inglés / español


TEMAS ABORDADOS (Indique todos los temas tratados)

	Agricultura
	
	Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios 
	

	Política de Competencia 
	
	Sociedad Civil 
	

	Solución de Controversias
	x
	Comercio Electrónico
	

	Compras del Sector Público
	
	Economías más Pequeñas
	

	Derechos de Propiedad Intelectual
	
	Proceso del ALCA 
	

	Inversiones 
	
	Otro:                                                                         

	Acceso a Mercados 
	
	

	Servicios 
	
	


	RESUMEN EJECUTIVO –  máximo dos páginas – (Véase Invitación Abierta) 

	RECOMENDACIONES ACORDADAS

1. El sistema de solución de controversias del ALCA debería ser compatible con las reglas y procedimientos de la OMC. Sin embargo, recomendamos la mejora de las normas, de forma que todos los participantes pueden aprovechar plenamente el sistema.

2. Con el fin de garantizar el cumplimiento por parte de los estados miembros, el sistema de solución de controversias debería formar parte integral del acuerdo del ALCA.

3. Debería entenderse que la implementación de un sistema de esta naturaleza, por todos los Estados miembros, debe realizarse en los territorios respectivos, sin ninguna excepción. Reconocemos que esto pudiera requerir modificaciones de las leyes nacionales vigentes. 

4. Es fundamental que se brinde la capacitación adecuada a todas las partes involucradas en el sistema y, en especial, a los jueces, empleados públicos y abogados. Esto garantizará un mejor desempeño en la aplicación de un sistema de solución de controversias. 

5. En situaciones en las que se presente una controversia comercial relacionada con la contravención de un acuerdo, las partes privadas deberían tener acceso directo al sistema de solución de controversias y se les debería permitir que iniciaran una controversia sin interferencia del Estado.

6. El ente organizativo del sistema de solución de controversias no debería ser de naturaleza supranacional. Su base institucional debería ser similar a la estructura de la OMC. El sistema debería estar formado por las siguientes instancias: consultas, grupos especiales, y un órgano de apelación con características permanentes. 

7. Los mecanismos del sistema de solución de controversias deberían garantizar claridad, coherencia, eficiencia, y transparencia. Por ejemplo, el sistema debería recibir apoyo del público. Toda la información debería ser puesta a la disposición del público, incluidos los alegatos y decisiones. Asimismo, el público debería tener acceso a toda información vinculada con el proceso de selección de los individuos involucrados en la aplicación del sistema. 

8. Las decisiones del sistema de solución de controversias deberían incluir el restablecimiento de la concesión, la eliminación de las medidas que dieron origen a la controversia, y la posibilidad de medidas de represalia en caso de no cumplimiento por parte del Estado infractor.

9. Las decisiones derivadas del sistema de solución de controversias deberían tener un carácter vinculante para todas las partes, independientemente de que la disputa sea entre Estados, partes privadas o Estados y partes privadas. Los procesos de negociación, conciliación y mediación también deberían ser vinculantes para todas las partes, en caso de que se llegara a un acuerdo.

10. Los procedimientos de arbitraje, conciliación y mediación que tengan su origen en disputas comerciales deben ser administrados por el sector privado. Se entiende que las partes privadas deben tener libertad de escoger su propio método de solución de controversias. Sugerimos que el sistema de la Comisión Interamericana sobre Arbitraje Comercial sea aplicado como el foro de última instancia por lo que su decisión definitiva debería tener un carácter vinculante para todas las Partes. Recomendamos encarecidamente  que las Partes se adhieran a la Convención sobre el reconocimiento y la ejecución de las sentencias arbitrales extranjeras de Nueva York (1958) y la Convención Interamericana sobre Arbitraje Comercial Internacional, de Panamá (1975).
11. El sistema de solución de controversia del ALCA debería aprovechar el conocimiento que manejan las instituciones globales. En el seno del ALCA, buena parte de los problemas que provienen de esas instituciones deberían ser abordados sin crear nuevas reglas y procedimientos de solución de controversias. 

12. En vista de la coexistencia de acuerdos regionales y bilaterales en el hemisferio y de sus respectivas disposiciones de solución de controversias, debería prevalecer el sistema de solución de controversias con el mayor grado de integración, sin poner en peligro las reglas existentes del ALCA.

13. El sector privado debería participar activa y continuamente en el proceso del ALCA con respecto al sistema de solución de controversias.

14. Las pequeñas economías que no cuentan con la capacidad de utilizar de forma adecuada los sistemas de solución de controversias deberían recibir la capacitación y asistencia técnica adecuadas para no estar en desventaja con respecto al uso de dichos mecanismos.

AREAS DE DIVERGENCIA

Todas las recomendaciones fueron adoptadas con un consenso absoluto. Por lo tanto, no hubo áreas de divergencia.

Presidente: Carlos Jorquiera, Chile
Vicepresidente: Jorge Bardier, Uruguay

Relator: Isabelle Girard, Canadá
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